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Niniejszy dokument przedstawia tekst syntetyczny w zakresie stosowania Konwencji
miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Krolestwem Belgii w sprawie unikania podwojnego
opodatkowania oraz zapobiegania oszustwom podatkowym i uchylaniu sie
od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i majatku, podpisanej
w Warszawie dnia 20 sierpnia 2001 r. (dalej: ,Konwencja”), zmienionej Protokotem
sporzgdzonym w Luksemburgu dnia 14 kwietnia 2014 r. (dalej: ,Protokot zmieniajgey”),
zmodyfikowanej przez Konwencje wielostronng implementujgcg srodki traktatowego
prawa podatkowego majgce na celu zapobieganie erozji podstawy opodatkowania
i przenoszeniu zysku, podpisang przez Polske i Belgie dnia 7 czerwca 2017 r.
(dalej: ,Konwencja MLI").

Podstawg przygotowania niniejszego dokumentu byty stanowiska w zakresie przyjecia
Konwencji MLI, przekazane Depozytariuszowi przy sktadaniu do depozytu instrumentu
ratyfikacji przez:

— Polske, dnia 23 stycznia 2018 r.; oraz
— Belgie, dnia 27 czerwca 2019 r.

Skutki stosowania Konwencji MLI w odniesieniu do Konwencji mogg ulec zmianie, gdyz
Konwencja MLI stanowi dynamiczny instrument i Strony mogg w przysztosci czesciowo
modyfikowaé swoje stanowisko w zakresie jej stosowania.

Celem niniejszego dokumentu jest utatwienie stosowania Konwencji MLI. Stanowi
on wytgcznie materiat informacyjny i pomocniczy, majacy na celu udokumentowanie
wptywu Konwencji MLI na Konwencje. Niniejszy dokument w zadnym przypadku nie
stanowi zrodta prawa. Teksty autentyczne Konwenciji, Protokotu zmieniajgcego,
i Konwencji MLI pozostajg jedynymi Zrodtami prawa.

Dla celéw stosowania prawa, postanowienia Konwencji MLI muszg by¢ interpretowane
réwnolegle z Konwencjg i Protokotem zmieniajgcym, z uwzglednieniem stanowisk
Umawiajgcych sie Panstw w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

Postanowienia Konwencji MLl majgce zastosowanie do przepiséw Konwencji zostaty
umieszczone w niniejszym dokumencie w polach tekstowych, w odniesieniu
do odpowiednich przepiséw Konwencji. Pola tekstowe zawierajgce postanowienia
Konwencji MLI zostaty umiejscowione co do zasady w porzgdku odpowiadajgcym
postanowieniom Konwencji Modelowej OECD z 2017 r.




Zmiany w brzmieniu przytaczanych postanowien Konwencji MLI zostaty wprowadzone,
aby dostosowac uzytg w niej terminologie do terminologii stosowanej w Konwencji
(np. ,Umowa podatkowa, do ktérej ma zastosowanie niniejsza Konwencja”
i ,Konwencja”, ,Umawiajgce sie Jurysdykcje” i ,Umawiajgce sie Panstwa”), a przez
to utatwic rozumienie postanowien Konwencji MLI. Przedmiotowe zmiany
w terminologii majg na celu zwiekszenie czytelnosci tego dokumentu inie sg
nakierowane na dokonanie zmian merytorycznych w postanowieniach Konwencji MLI.

Wejscie w zycie i stosowanie postanowien Konwenciji MLI

Data wejscia w zycie Konwencji MLI:
— dla Polski: 1 lipca 2018 r.; oraz
— dla Belgii: 1 pazdziernika 2019 r.

Postanowienia Konwencji MLI bedg miaty zastosowanie w odniesieniu do Konwencji
poczagwszy od innych dat niz daty stosowania postanowien Konwencji. Poszczegodlne
postanowienia Konwencji MLI mogg by¢ stosowane w réznych datach, zaleznie od
rodzaju podatkéw (podatki pobierane u zrédta od dochoddéw nierezydentéw lub inne
podatki) oraz od wyboréw dokonanych przez Umawiajgce sie Panstwa w ich
stanowiskach w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

W konsekwencji, jesli w niniejszym dokumencie nie wskazano inaczej, zgodnie
z art. 35 ust. 1 Konwencji MLI, postanowienia art. 3 ust. 1, art. 3 ust. 2, art. 5 ust. 6,
art. 6 ust. 1, art. 7 ust. 1, art. 9 ust. 1 lit. b) i art. 11 ust. 1 Konwencji MLI bedg miaty
zastosowanie w zakresie stosowania Konwencji przez Polske:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta od kwot wyptacanych lub
zaliczanych na rzecz osob niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Polsce, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku wystgpi
w dniu lub po dniu 1 stycznia 2020 r.; oraz

— w odniesieniu do pozostatych podatkéw naktadanych przez Polske, w zakresie
podatkow naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych sie w dniu
lub po dniu 1 kwietnia 2020 r.;

oraz

zgodnie z art. 35 ust. 1 Konwencji MLI, postanowienia art. 3 ust. 1, art. 3 ust. 2,
art. 5 ust. 6, art. 6 ust. 1, art. 7 ust. 1, art. 9 ust. 1 lit. b) iart. 11 ust. 1 Konwencji MLI
beda miaty zastosowanie w zakresie stosowania Konwencji przez Belgie:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta od kwot wyptacanych lub
zaliczanych na rzecz oséb niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Belgii, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku wystgpi
w dniu lub po dniu 1 stycznia 2020 r.; oraz

— w odniesieniu do pozostatych podatkow naktadanych przez Belgie, w zakresie
podatkéw naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych sie w dniu
lub po dniu 1 kwietnia 2020 r.

Jednakze, zgodnie z art. 35 ust. 4 Konwencji MLI, art. 16 ust. 3 zd. 2 Konwencji MLI
bedzie stosowany w odniesieniu do Konwenciji do sprawy przedstawionej wiasciwemu
organowi w dniu lub po dniu 1 pazdziernika 2019 r. (z wytaczeniem spraw, w ktérych
od tego dnia nie zostaty spetnione warunki dla ich przedstawienia zgodnie




z Konwencjg, w brzmieniu sprzed modyfikacji dokonanej przez Konwencje MLI, bez
wzgledu na okres podatkowy, ktérego dana sprawa dotyczy).

Zrodia:

Tekst autentyczny Konwencji MLI zostat opublikowany na stronie internetowej
Depozytariusza Konwencji MLI (OECD):

— w jezyku angielskim: http://www.oecd.org/tax/treaties/multilateral-convention-to-
implement-tax-treaty-related-measures-to-prevent-BEPS.pdf;

— w jezyku francuskim: http://www.oecd.org/fr/fiscalite/conventions/convention-
multilaterale-pour-la-mise-en-oeuvre-des-mesures-relatives-aux-conventions-
fiscales-pour-prevenir-le-BEPS.pdf.

Tekst Konwencji MLI w jezyku polskim zostat opublikowany w Dzienniku Ustaw
z 2018 r. poz. 1369 (z pézn. zm.).

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI zostato
opublikowane w Dzienniku Ustaw z 2018 r. poz. 1370 (z p6zn. zm.).

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI w relacjach
miedzy Rzeczgpospolita Polskg a Belgig zostato opublikowane w Dzienniku Ustaw
z 2019 r. poz. 2348.

Stanowiska w zakresie przyjecia Konwencji MLI Umawiajgcych sie Panstw zostaty
opublikowane na stronie internetowej OECD: http://www.oecd.org/tax/treaties/beps-
mli-signatories-and-parties.pdf.

Baza stanowisk w zakresie przyjecia Konwencji MLI (Matching Database) jest
publicznie dostepna na stronie internetowe;j OECD:
http://www.oecd.org/tax/treaties/mli-matching-database.htm.
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Rzeczpospolita Polska i Krolestwo Belgii,

[ZASTAPIONY przez art. 6 ust. 1 Konwencji MLI]
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Nastepujgcy tekst preambuty, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1 Konwencji MLI, zastepuje
tekst odnoszgcy sie do zamiaru eliminowania podwdjnego opodatkowania
w preambule niniejszej Konwencji:

ARTYKUL 6 KONWENCJI MLI — CEL UMOWY PODATKOWEJ,
DO KTOREJ MA ZASTOSOWANIE NINIEJSZA KONWENCJA

Majgc na celu eliminowanie podwdjnego opodatkowania w odniesieniu do podatkow
objetych [niniejszg Konwencjg], bez stwarzania mozliwosci nieopodatkowania lub
obnizonego opodatkowania poprzez uchylanie sie lub unikanie opodatkowania
(wlgczajgc w to nabywanie korzysci umownych przez osoby nieuprawnione (treaty-
shopping), majgce na celu uzyskanie ulg przewidzianych w [Konwencji] posrednio
na korzys¢ oséb majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytoriach trzecich
jurysdykciji),

uzgodnity, co nastepuje:




Rozdziat |
Zakres stosowania Konwencji

Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza Konwencja dotyczy osob majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe
w jednym lub w obu Umawiajgcych sie Panstwach.

Nastepujgcy art. 3 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie i zastepuje przepisy
niniejszej Konwenciji:

ARTYKUL 3 KONWENCJI MLI — PODMIOTY TRANSPARENTNE PODATKOWO

Dla celéw [Konwenciji], dochdd uzyskany przez lub za posrednictwem podmiotu
lub struktury, ktére sg uznawane w catosci lub w czesci za transparentne podatkowo
zgodnie z prawem podatkowym ktoregokolwiek z [Umawiajgcych sie Panstw], bedzie
uwazany za dochdd osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytorium
[Umawiajgcego sie Panstwal, ale tylko w zakresie, w jakim ten dochdd dla celow
opodatkowania przez to [Umawiajgce sie Panstwo] jest traktowany jako dochéd osoby
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytorium tego [Umawiajgcego
sie Panstwal.

Nastepujgcy art. 11 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie i zastepuje przepisy
niniejszej Konwenciji:

ARTYKUL 11 KONWENCJI MLI — STOSOWANIE PRZEPISOW UMOW
PODATKOWYCH W CELU ZASTRZEZENIA PRAWA STRONY
DO OPODATKOWANIA OSOB MAJACYCH MIEJSCE ZAMIESZKANIA
LUB SIEDZIBE NA JEJ TERYTORIUM

[Konwencja] nie wptywa na opodatkowanie przez [Umawiajgce sie Panstwo] osob
majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe na jego terytorium, z wyjgtkiem korzysci
przewidzianych w [art. 9 ust. 2, art. 19, art. 20, art. 23, art. 24, art. 25 i art. 28
Konwenciji].




Artykut 2
Podatki, ktérych dotyczy Konwencja

1. Niniejsza Konwencja dotyczy podatkéw od dochodu i majgtku, bez wzgledu na
sposob ich poboru, ktore pobiera sie na rzecz kazdego Umawiajgcego sie Panstwa,
jego jednostek terytorialnych lub organow lokalnych.

2. Za podatki od dochodu i majatku uwaza sie wszystkie podatki, ktére pobiera sie
od catego dochodu, od catego majatku albo od czesci dochodu lub czesci majgtku,
wigczajgc podatki od zysku z przeniesienia tytutu wlasnosci majgtku ruchomego lub
nieruchomego, podatki od ogodlnych kwot wynagrodzen wyptacanych przez
przedsiebiorstwa, jak rowniez podatki od przyrostu majgtku.

3. Do aktualnie istniejgcych podatkéw, ktérych dotyczy Konwencja, nalezg
w szczegolnosci:

a) w Belgii:
1) podatek od oséb fizycznych;
2) podatek od spétek;
3) podatek od oséb prawnych;

4) podatek od osdb majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe za
granica;

5) danina uzupetniajgca na wypadek kryzysu;

w tym zaliczki, dodatki do tych podatkéw i zaliczek oraz dodatkowe doptaty do
podatkéw od osoéb fizycznych

(zwane dalej "podatkiem belgijskim");
b) w Polsce:

1) podatek dochodowy od oséb fizycznych;

2) podatek dochodowy od os6b prawnych
(zwane dalej "podatkiem polskim™).
4, Konwencja bedzie miata takze zastosowanie do wszystkich podatkow takiego
samego lub w istotnym stopniu podobnego rodzaju, ktére po podpisaniu niniejszej
Konwencji zostang wprowadzone obok istniejgcych podatkow lub w ich miejsce.

Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw bedg informowaty sie wzajemnie
0 zasadniczych zmianach dokonanych w ich ustawodawstwach podatkowych.



b)

f)

Rozdziat Il
Definicje

Artykut 3
Definicje ogoélne!

W rozumieniu niniejszej Konwencji, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:

1) okreslenie "Belgia" oznacza Krolestwo Belgii, a uzyte w sensie
geograficznym oznacza terytorium Krolestwa Belgii, w tym morze terytorialne,
jak rowniez strefy morskie oraz obszary powietrzne, na ktorych zgodnie
z prawem miedzynarodowym Krolestwo Belgii sprawuje prawa suwerenne lub
jurysdykcje;

2) okreslenie "Polska" oznacza Rzeczpospolitg Polskg, a uzyte w sensie
geograficznym oznacza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym obszary
poza wodami terytorialnymi, na ktérych, na podstawie ustawodawstwa
Rzeczypospolitej Polskiej i zgodnie z prawem miedzynarodowym,
Rzeczpospolita Polska sprawuje suwerenne prawa do dna morskiego, jego
podglebia i ich zasobdéw naturalnych;

okreslenia "Umawiajgce sie Panstwo" i "drugie Umawiajgce sie Panstwo"
oznacza, w zaleznosci od kontekstu, Belgie lub Polske;

okreslenie "osoba" oznacza osoby fizyczne, spodtki oraz wszelkie inne
zrzeszenia osob;

okreslenie "spotka" oznacza kazdg osobe prawng lub kazdg jednostke
organizacyjng, ktorg dla celéw podatkowych traktuje sie jako osobe prawng
w Panstwie, w ktérym ma ona siedzibe;

okreslenia  "przedsiebiorstwo  Umawiajgcego sie  Panstwa" oraz
"przedsiebiorstwo drugiego Umawiajgcego sie Panstwa" oznaczaja,
odpowiednio, przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majgcg miejsce
zamieszkania Ilub siedzibe w jednym Umawiajgcym sie Panstwie
i przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie;

okreslenie "transport miedzynarodowy" oznacza wszelki transport wykonywany
statkiem morskim, statkiem powietrznym albo pojazdem szynowym lub
drogowym, eksploatowanym przez przedsiebiorstwo, ktérego faktyczny zarzgd
znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie, z wyjgtkiem przypadku gdy taki
statek morski, statek powietrzny albo pojazd szynowy lub drogowy jest
eksploatowany wylgcznie miedzy miejscami potozonymi w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie;

1 Brzmienie art. 3 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
zmieniajgcy.



s)] okreslenie "wtasciwy organ" oznacza:

1) w przypadku Belgii, w zaleznosci od sytuacji, Ministra Finansow Rzadu
Federalnego oraz /lub Rzadu Regionalnego oraz /lub Wspdlnoty, lub jego
upowaznionego przedstawiciela; i

2) w przypadku Polski - Ministra Finanséw lub jego upowaznionego
przedstawiciela;

h) okreslenie "obywatel" oznacza:

1) kazdg osobe fizyczng posiadajgcg obywatelstwo Umawiajgcego sie
Panstwa,

2) kazdg osobe prawnag, spotke osobowg lub stowarzyszenie utworzone na
podstawie ustawodawstwa obowigzujgcego w Umawiajgcym sie Panstwie.

i) okreslenie "fundusz emerytalny" oznacza kazdg osobe utworzong
w Umawiajgcym sie Panstwie:

1. o ile jej dziatalnosc¢ polega na:

A) administrowaniu systemami emerytalnymi lub zapewnianiu swiadczen
emerytalnych; lub

B) uzyskiwaniu dochodow w imieniu jednej lub wigkszej ilosci osob, ktorych
dziatalnos¢ polega na administrowaniu systemami emerytalnymi lub
zapewnianiu Swiadczenh emerytalnych; i

2. pod warunkiem, ze jest ona takze:

A) w przypadku Belgii, podmiotem nadzorowanym przez Urzad Ustug
i Rynkow Finansowych (FSMA) lub Narodowy Bank Belgii, lub zostata
zarejestrowana przez Belgijskg Administracje Podatkowg; lub

B) w przypadku Polski, podmiotem utworzonym na podstawie polskiego
prawa, ktory jest nadzorowany lub zarejestrowany przez Komisje Nadzoru
Finansowego.

2. Przy stosowaniu Konwencji w dowolnym momencie przez Umawiajgce sie
Panstwo, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreslenie w nigj
niezdefiniowane bedzie miato takie znaczenie, jakie ma ono w danym momencie
w przepisach prawnych tego Panstwa w zakresie podatkéw, do ktérych ma
zastosowanie niniejsza Konwencja, przy czym znaczenie  wynikajgce
z ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa ma pierwszenstwo przed znaczeniem
nadanym okresleniu przez inne przepisy prawne tego Panstwa.



Artykut 3
Miejsce zamieszkania lub siedziba

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie "osoba majgca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie" oznacza kazdg osobe, ktéra,
zgodnie z prawem tego Panstwa, podlega tam opodatkowaniu z uwagi na jej miejsce
zamieszkania, miejsce statego pobytu, siedzibe zarzadu albo inne kryterium
0 podobnym charakterze i obejmuje réwniez to Panstwo, wszystkie jego jednostki
terytorialne lub organy lokalne. Jednakze okreslenie to nie obejmuje osob, ktére
podlegajg opodatkowaniu w tym Panstwie w zakresie dochodu osigganego ze zrédet
potozonych tylko w tym Panstwie lub z tytutu majatku potozonego w tym Panstwie.

2. Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1, osoba fizyczna ma miejsce
zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to jej status okresla sie wedtug
nastepujgcych zasad:

a) osobe uwaza sie za majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie, w ktorym
ma ona state miejsce zamieszkania; jezeli ma ona state miejsce zamieszkania
w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to uwaza sie jg za majgcg miejsce
zamieszkania tylko w tym Panstwie, z ktérym ma ona scislejsze powigzania
osobiste i gospodarcze (osrodek intereséw zyciowych);

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktérym Panstwie osoba ma osrodek intereséw
zyciowych albo jezeli nie posiada ona statego miejsca zamieszkania w zadnym
z Panstw, to uwaza sie jg za majgcg miejsce zamieszkania w tym Umawiajgcym
sie Panstwie, w ktérym zwykle przebywa;

C) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa zazwyczaj
w zadnym z nich, to uwaza sie jg za majgcg miejsce zamieszkania w tym
Panstwie, ktérego jest obywatelem;

d) jezeli osoba jest obywatelem obydwu Panstw lub nie jest obywatelem zadnego
z nich, to wtasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw rozstrzygng sprawe
w drodze wzajemnego porozumienia.

3. Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1, osoba niebedgca osobg fizyczng
ma siedzibe w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to uwaza sie, ze ma ona siedzibe
w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktdorym znajduje sie miejsce jej faktycznego
zarzadu.

Artykut 5

Zaktad
1. W rozumieniu niniejszej Konwencji okreslenie "zaktad" oznacza statg placéwke,
przez ktérg catkowicie lub czesciowo prowadzona jest dziatalnos¢ gospodarcza

przedsiebiorstwa.

2. Okreslenie "zaktad" obejmuje w szczegodlnosci:



a) siedzibe zarzadu;

b) filie;

C) biuro;

d) fabryke;

e) warsztat;

f) kopalnie, zrodto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo kazde inne

miejsce wydobywania zasobow naturalnych.

3. Plac budowy lub prace montazowe stanowig zaktad tylko wtedy, jezeli trwajg
dtuzej niz dwanascie miesiecy.

4, Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu, okreslenie "zaktad"
nie obejmuje:

a) uzytkowania placowek, ktore stuzg wytgcznie do sktadowania, wystawiania lub
wydawania dobr lub towarow nalezgcych do przedsigbiorstwa;

b) utrzymywania zapasow débr lub towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa
wytgcznie w celu skltadowania, wystawiania lub wydawania;

C) utrzymywania zapasow dobr lub towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa
wytacznie w celu przerobu przez inne przedsiebiorstwo;

d) utrzymywania statej placéwki wytgcznie w celu zakupu débr lub towaréw albo
w celu zbierania informacji dla przedsiebiorstwa;

e) utrzymywania statej placowki wytgcznie w celu prowadzenia dla
przedsiebiorstwa  jakiejkolwiek  innej  dziatalnosci o  charakterze
przygotowawczym lub pomocniczym;

f) utrzymywania statej placéwki wylgcznie w celu prowadzenia dowolnego
potgczenia rodzajow dziatalnosci, o ktérych mowa w punktach od a) do €), pod
warunkiem jednak, ze catkowita dziatalnosc¢ tej placéwki, wynikajgca z takiego
potgczenia ma charakter przygotowawczy lub pomocniczy.

5. Jezeli osoba, z wyjgtkiem niezaleznego przedstawiciela w rozumieniu ustepu 6,
dziata w imieniu przedsigbiorstwa oraz posiada | zwyczajowo wykonuje
petnomocnictwo do zawierania umow w Umawiajgcym sie Panstwie w imieniu
przedsiebiorstwa, to uwaza sie, ze przedsiebiorstwo to, bez wzgledu na postanowienia
ustepdéw 1 i 2, posiada w tym Panstwie zaktad w zakresie prowadzenia kazdego
rodzaju dziatalnosci, ktéry osoba ta podejmuje dla przedsiebiorstwa, chyba ze
czynnosci wykonywane przez te osobe ograniczajg sie do rodzajéw dziatalnosci,
wymienionych w ustepie 4, ktére gdyby byly wykonywane za posrednictwem statej
placowki nie powodowatyby uznania tej placowki za zaktad na podstawie postanowien
tego ustepu.

6. Nie uwaza sie, ze przedsiebiorstwo posiada zaktad w Umawiajgcym sie

Panstwie tylko z tego powodu, ze wykonuje ono w tym Panstwie czynnosci przez
maklera, generalnego komisanta albo przez jakiegokolwiek innego niezaleznego
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przedstawiciela, pod warunkiem Ze te osoby dziatajg w ramach swojej zwykiej
dziatalnosci.

7. Fakt, ze spotka majgca siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie kontroluje lub
jest kontrolowana przez spoétke, ktora ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, albo ktdéra prowadzi dziatalnos¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany
tam zaktad albo w inny sposob), nie wystarcza, aby ktérgkolwiek z tych spotek uwazacé
za zaktad drugiej spotki.

Rozdziat Il
Opodatkowanie dochodu

Artykut 6
Dochéd z majatku nieruchomego

1. Dochody osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z majgtku nieruchomego (wigczajgc dochdd
z gospodarstwa rolnego lub lesnego), potozonego w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie "majagtek nieruchomy" ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo
tego Umawiajgcego sie Panstwa, na terytorium ktérego dany majatek jest potozony.
Okreslenie to obejmuje w kazdym przypadku mienie przynalezne do majgtku
nieruchomego, zywy i martwy inwentarz gospodarstw rolnych i leSnych, prawa,
do ktéorych majg zastosowanie przepisy prawa powszechnego dotyczgce
nieruchomosci gruntowych, prawa uzytkowania nieruchomosci, jak réwniez prawa do
statych i zmiennych swiadczen z tytutu eksploatacji lub prawa do eksploatacji zt6z
mineralnych, zrédet i innych zasobow naturalnych; statki morskie, statki Zzeglugi
srodlgdowej i statki powietrzne nie stanowig majatku nieruchomego.

3. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie do dochodéw osiggnietych z uzywania lub
bezposredniego uzytkowania, najmu lub dzierzawy, jak rowniez innego rodzaju
uzytkowania majgtku nieruchomego.

4, Postanowienia ustepow 1 i 3 stosuje sie réwniez do dochodéw z majagtku
nieruchomego przedsiebiorstwa i do dochodéw z majatku nieruchomego stuzgcego do
wykonywania wolnego zawodu.

Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa podlegajg opodatkowaniu
tylko w tym Panstwie, chyba ze przedsigbiorstwo prowadzi w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie dziatalnos¢ gospodarczg poprzez poftozony tam zaktad. Jezeli
przedsiebiorstwo wykonuje dziatalno$¢ w ten sposoéb, to zyski przedsiebiorstwa mogag
by¢ opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko w takiej mierze, w jakiej mozna
przypisac je temu zakfadowi.
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2. Jezeli przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa wykonuje dziatalnos¢
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie poprzez potozony tam zakiad, to,
z zastrzezeniem postanowien ustepu 3, w kazdym Umawiajgcym sie Panstwie nalezy
przypisac takiemu zaktadowi takie zyski, ktére mogtby on osiggnac¢, gdyby wykonywat
takg samg lub podobng dziatalno$¢ w takich samych lub podobnych warunkach jako
samodzielne przedsiebiorstwo i byt catkowicie niezalezny w stosunkach
z przedsiebiorstwem, ktorego jest zaktadem.

3. Przy wustalaniu zyskow zaktadu dopuszcza sie odliczanie naktadow
ponoszonych na rzecz tego zaktadu, wigcznie z kosztami zarzgdzania i ogdlnymi
kosztami administracyjnymi, niezaleznie od tego, czy powstaty w tym Panstwie,
w ktorym potozony jest zaktad, czy gdzie indziej.

4, Jezeli w Umawiajgcym sie Panstwie istnieje zwyczaj ustalania zyskéw zaktadu
przez podziat catkowitych zyskéw przedsigebiorstwa na jego poszczegdlne czesci,
to postanowienia ustepu 2 nie wykluczajg ustalenia przez to Umawiajgce sie Panstwo
zysku do opodatkowania wedtug zwykle stosowanego podziatu; sposob stosowanego
podziatu zysku musi jednak byc¢ taki, zeby wynik byt zgodny z zasadami zawartymi
w tym artykule.

5. Zaktadowi nie mozna przypisaé zysku tylko z tytutu samego zakupu débr lub
towardéw dla przedsiebiorstwa.

6. Przy stosowaniu poprzednich ustepow, ustalanie zyskéw zaktadu powinno byc¢
dokonywane kazdego roku w taki sam sposéb, chyba Ze istniejg uzasadnione powody,
aby postgpic inaczej.

7. Jezeli w zyskach mieszczg sie dochody, kitdre zostaty odrebnie uregulowane
w innych artykutach niniejszej Konwencji, to postanowienia tych innych artykutow nie
bedg naruszane przez postanowienia tego artykutu.

Artykut 7
Transport miedzynarodowy

1. Zyski osiggane z eksploatacji w transporcie miedzynarodowym statkéw
morskich, statkdw powietrznych i pojazdéw szynowych lub drogowych podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce
faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa.

2. Zyski osiggane z eksploatacji statkéw zeglugi srédlgdowej w transporcie
srodlgdowym podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie,
w ktérym znajduje sie miejsce faktycznego zarzgdu przedsiebiorstwa.

3. W rozumieniu tego artykutu, zyski z eksploatacji w transporcie
miedzynarodowym statkdw morskich, statkdéw powietrznych albo pojazdéw szynowych
lub drogowych obejmujg w szczegdlnosci:

a) zyski osiggane z dzierzawy statkbw morskich lub powietrznych, z petnym
wyposazeniem i zatogg oraz zyski stanowigce okazjonalne zrodto dochodu
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z czarteru statkow morskich i powietrznych bez zatogi eksploatowanych
w transporcie miedzynarodowym;

b) zyski osiggane z uzytkowania lub dzierzawy kontenerdw, o ile kontenery nie sg
uzywane wytgcznie miedzy miejscami potozonymi w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie.

4, Jezeli miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa zeglugi morskiej lub
przedsiebiorstwa zeglugi srodlgdowej znajduje sie na poktadzie statku morskiego lub
statku zeglugi srodlgdowej, to uwaza sie, ze znajduje sie ono w tym Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktérym znajduje sie port macierzysty statku morskiego lub statku zeglugi
Srodlgdowej, a jezeli statek morski lub statek zeglugi srédlgdowej nie ma portu
macierzystego, to w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym osoba eksploatujgca
statek morski lub statek zeglugi srodlgdowej ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

5. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie rowniez do zyskow pochodzgcych
z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspdlnym przedsiebiorstwie lub
miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym.

Artykut 9
Przedsiebiorstwa powigzane

1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa uczestniczy bezposrednio lub
posrednio w zarzgdzaniu, kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa; albo

b) te same osoby uczestniczg bezposrednio lub posrednio w zarzgdzaniu, kontroli
lub  w  kapitale przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie  Panstwa
i przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,

i jezeli w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami w zakresie
ich stosunkéw handlowych lub finansowych zostang uméwione lub narzucone warunki,
ktére rdoznig sie od warunkéw, ktore ustaliyby miedzy sobg niezalezne
przedsiebiorstwa, wéwczas zyski, ktére osiggnetoby jedno z przedsiebiorstw bez tych
warunkow, ale z powodu tych warunkow ich nie osiggneto, mogg by¢ uznane za zyski
tego przedsiebiorstwa i odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wigcza do zyskéw wtasnego przedsiebiorstwa
i odpowiednio opodatkowuje rowniez zyski przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego
sie Panstwa, z tytutu ktérych przedsiebiorstwo to zostato opodatkowane w tym drugim
Panstwie, a zyski w ten sposéb potgczone sg zyskami, ktdére osiggnetoby
przedsiebiorstwo pierwszego Panstwa, gdyby warunki ustalone miedzy oboma
przedsiebiorstwami byty takie, jak miedzy przedsiebiorstwami niezaleznymi, wtedy to
drugie Panstwo dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku wymierzonego w tym
Panstwie. Przy ustalaniu takiej korekty bedg odpowiednio uwzgledniane inne
postanowienia niniejszej Konwencji, a wtasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw
beda, w razie koniecznosci, porozumiewac sie ze sobg bezposrednio.
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Artykut 10
Dywidendy

1. Dywidendy wyptacane przez spoétke majgcg siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze dywidendy takie mogg by¢ opodatkowane takze w Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktorym spétka wyptacajgca dywidendy ma swojg siedzibe i zgodnie
z prawem tego Panstwa, jednakze w przypadku gdy osoba uprawniona do dywidend
ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
to podatek tak ustalony nie moze przekroczy¢ 10% kwoty dywidend brutto.

Bez wzgledu na wczesniejsze postanowienia tego ustepu, dywidendy wyptacane przez
spétke majgcg siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie nie podlegajg opodatkowaniu
w tym Panstwie, jezeli osobg uprawniong do dywidend jest:

a) spotka majgca siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, ktdra posiada
bezposrednio, przez nieprzerwany 24 miesieczny okres przynajmniej 10
procent udziatow (akcji) w kapitale pétki wyptacajgcej dywidendy;

b) fundusz emerytalny ktéry ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
o ile takie udziaty (akcje) lub inne prawa, w zwigzku z ktorymi, dywidendy sg
wyptacane, posiadane sg dla celéw dziatalnosci wymienionej w artykule 3 ustep
1 litera i).

Postanowienia niniejszego ustepu nie naruszajg zasad opodatkowania spoftki z tytutu
zyskow, z ktorych dywidendy sg wyptacone?.

3. Okreslenie "dywidendy" uzyte w tym artykule oznacza dochody z akcji, z akcji
gratisowych lub praw do udziatu w zysku, akcji w gérnictwie, akcji zatozycieli lub innych
praw, z wyjatkiem wierzytelnosci, do udziatu w zyskach, jak rowniez dochody z innych
praw w spofce, przypisane nawet w formie odsetek, ktére wedtug prawa podatkowego
Panstwa, w ktérym spdtka wyptacajgca dywidendy ma siedzibe, sg pod wzgledem
podatkowym traktowane jak dochdd z akcji.

4. Postanowienia ustepow 1 i 2 nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona
do dywidend, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie
siedziba spotki wyptacajgcej dywidendy, dziatalnos¢ przemystowg lub handlowg
poprzez zaktad w nim potozony, lub wykonuje wolny zawdd za pomocg potozonej tam
statej placowki i gdy udziat, z tytutu ktérego wyptaca sie dywidendy, faktycznie wigze
sie z dziatalnos$cig takiego zaktadu lub statej placéwki. W takim przypadku stosuje sie
postanowienia artykutu 7 lub 14.

5. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie, osigga
zyski lub dochody z drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, wowczas to drugie Panstwo
nie moze ani obcigza¢ podatkiem dywidend wyptacanych przez te spotke, z wyjatkiem

2 Brzmienie art. 10 ust. 2 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokdt zmieniajacy.
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przypadku, gdy takie dywidendy sg wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w tym drugim Panstwie, lub przypadku, gdy udziat, z tytutu ktérego
dywidendy sg wyptacane, faktycznie wigze sie z dziatalnoscig zakladu lub statej
placowki, ktore sg potozone w drugim Panstwie, ani tez obcigza¢ niewydzielonych
zyskow spotki podatkiem od niewydzielonych zyskéw, nawet jesli wyptacone
dywidendy lub niewydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodzg z zyskéw albo
dochodow osiggnietych w tym drugim Panstwie.

Artykut 11
Odsetki

1. Odsetki, ktére powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie i sg wyptacane osobie
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze takie odsetki mogg bycC takze opodatkowane w Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktérym powstajg i zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale jesli
osoba uprawniona do odsetek ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, to podatek w ten sposob ustalony nie moze przekroczyc¢
5% kwoty brutto tych odsetek.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2 odsetki nie podlegajg opodatkowaniu
w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym powstaja, jezeli sg to:

a) odsetki wyptacane w zwigzku z udzielong pozyczkg, gwarantowang lub
zabezpieczong, Ilub z udzielonym kredytem, gwarantowanym Ilub
zabezpieczonym w ramach ogdélnych zasad przez Umawiajgce sie Panstwo,
jego jednostki terytorialne lub organy lokalne w celu promowania eksportu;

b) odsetki od pozyczek wszelkiego rodzaju przyznane przez przedsiebiorstwa
bankowe nie w formie papieréw wartosciowych na okaziciela;

C) odsetki wyptacane na rzecz drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, jego
jednostek terytorialnych lub organéw lokalnych.

d) odsetki wyptacane na rzecz funduszu emerytalnego, o ile wierzytelnos¢ z tytutu
ktorej odsetki sg wyptacane jest posiadana dla celow dziatalno$ci wymienionej
w artykule 3 ustep 1 litera i)3.

4. Uzyte w tym artykule okreslenie "odsetki" oznacza dochdd z wszelkiego rodzaju
wierzytelnosci zarowno zabezpieczonych, jak i niezabezpieczonych hipotekg lub
prawem do uczestniczenia w zyskach dtuznika, a w szczegolnosci dochody z pozyczek
rzgdowych oraz dochody z obligacji lub skryptow dtuznych, witgcznie z premiami
i nagrodami zwigzanymi z takimi pozyczkami, obligacjami lub skryptami dtuznymi.
Optaty karne z tytutu op6znionej zaptaty ani odsetki uznawane jako dywidendy zgodnie
z artykutem 10 ustep 3 nie sg traktowane jako odsetki w rozumieniu tego artykutu.

3 Brzmienie art. 11 ust. 3 zostalo przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokdt zmieniajacy.
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5. Postanowienia ustepow 1, 2 i 3 nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona
do tych odsetek, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym powstajg odsetki,
dziatalnos¢ przemystowg lub handlowg poprzez zaktad tam potozony, lub wykonuje
wolny zawdd za pomocg potozonej tam statej placoéwki i jezeli wierzytelnosé, z tytutu
ktérej ptacone sg odsetki, jest faktycznie zwigzana z takim zaktadem lub statg
placowkg. W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7 lub 14.

6. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli ptatnikiem
jest to Panstwo, jego jednostka terytorialna, organ lokalny lub osoba majgca w tym
Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli jednak osoba wyptacajgca odsetki,
bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym
sie Panstwie, posiada w Umawiajgcym sie Panstwie zaktad lub statg placéwke,
w zwigzku z dziatalnoscig ktérych powstato zobowigzanie, z tytutu ktérego sg
wyptacane odsetki, i zaptata tych odsetek jest pokrywana przez ten zakfad lub statg
placowke, to uwaza sie, ze odsetki takie powstajg w Panstwie, w ktérym potozony jest
zaktad lub stata placéwka.

7. Jezeli w wyniku szczegodlnych powigzan miedzy dtuznikiem a osobg uprawniong
do odsetek lub miedzy nimi a osobg trzecig kwota odsetek zwigzanych z zadtuzeniem,
z tytutu ktérego sg wyptacane, przekracza kwote, ktéra bytaby uzgodniona pomiedzy
ptatnikiem a osobg uprawniong do odsetek bez tych powigzan, wdwczas
postanowienia tego artykutu majg zastosowanie tylko do ostatniej wymienionej kwoty.
W takim przypadku nadptacona czesc¢ podlega opodatkowaniu w tym Umawiajgcym
sie Panstwie, w ktérym odsetki powstajg i zgodnie z jego prawem.

Artykut 12
Naleznosci licencyjne*

1. Naleznosci licencyjne powstajgce w Umawiajgcym sie Panstwie i wyptacane
osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie podlegajg opodatkowaniu tylko w tym drugim Panstwie, jezeli osoba ta jest
wtascicielem naleznosci licencyjnych.

2. Jednakze takie naleznosci mogg by¢ rowniez opodatkowane w Umawiajgcym
sie Panstwie, w ktorym powstajg, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli odbiorca
jest wtascicielem naleznosci licencyjnych, to podatek w ten sposob ustalony nie moze
przekroczy¢ 5% kwoty naleznosci licencyjnych brutto.

3. Okreslenie "naleznosci licencyjne" uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego
rodzaju naleznosci uzyskiwane w zwigzku z korzystaniem lub prawem do korzystania
z wszelkich praw autorskich, patentu, znaku towarowego, wzoru lub modelu, planu,
tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego, a takze za korzystanie lub prawo do
korzystania z urzadzenia przemystowego, handlowego Ilub naukowego Iub za
informacje zwigzane z doswiadczeniem zawodowym (know - how) w dziedzinie
przemystowej, handlowej lub naukowej; okreslenie to oznacza rowniez wszelkiego
rodzaju naleznosci uzyskiwane w zwigzku z korzystaniem lub prawem do korzystania

4 Brzmienie art. 12 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
zmieniajgcy.
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z kazdego prawa autorskiego do wszelkich filméw dla kin oraz filmow i tasm dla radia
i telewizji.

4, Postanowienia ustepdw 1 i 2 nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona
do naleznosci licencyjnych, majgca miejsce zamieszkania Iub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
w ktorym powstajg naleznosci licencyjne, dziatalnos¢ gospodarczg przez zaktad w nim
potozony lub wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie wolny zawdd w oparciu
o statg placéwke i gdy prawa lub majatek, z tytutu ktdrego naleznosci licencyjne sg
wypfacane, faktycznie wigzg sie z dziatalnoscig takiego zaktadu lub statej placowki.

W takim przypadku, w zaleznosci od sytuacji, stosuje sie postanowienia artykutu 7 lub
artykutu 14.

5. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie,
gdy dtuznikiem jest to Panstwo, jednostka terytorialna, organ lokalny albo osoba
majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. Jezeli jednak osoba
wyptacajgca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, posiada w Umawiajgcym sie
Panstwie zakfad lub statg placowke, w zwigzku z ktérymi powstat obowigzek zaptaty
tych nalezno$ci i nalezno$ci te sg ponoszone przez ten zaktad lub statg placowke,
wowczas uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Panstwie, w ktérym znajduje
sie zaktad lub stata placowka.

6. Jezeli w wyniku szczegolnych powigzan miedzy ptatnikiem a osobg uprawniong
do naleznosci licencyjnych lub miedzy nimi a osobg trzecig kwota naleznosci
licencyjnych, w zwigzku ze Swiadczeniami z tytutu ktérych sg wyptacane, przekracza
kwote, ktorg ptatnik i osoba uprawniona do naleznosci licencyjnych uzgodniliby bez
tych powigzan, wéwczas postanowienia tego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej
wymienionej kwoty. W takim przypadku nadptacona czes¢ podlega opodatkowaniu
w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym naleznosci licencyjne powstajg, i zgodnie
Z jego prawem.

Artykut 13
Zyski z przeniesienia wtasnosci majatku

1. Zyski osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z przeniesienia wiasnosci majgtku nieruchomego,
w rozumieniu artykutu 6 i potozonego w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Zyski z przeniesienia wtasnosci majagtku ruchomego stanowigcego czesé
majatku zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo jednego Umawiajgcego sie Panstwa posiada
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, lub nalezgcego do statej placéwki, ktérg osoba
majgca miejsce zamieszkania w jednym Umawiajgcym sie Panstwie dysponuje w
drugim Umawiajgcym sie Panstwie w celu wykonywania wolnego zawodu, tgcznie z
zyskami, ktére pochodzg z przeniesienia tytutu wiasnosci takiego zaktadu (odrebnie
albo z catym przedsiebiorstwem) lub statej placéwki, mogg by¢ opodatkowane w tym
drugim Panstwie.
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3. Zyski z przeniesienia wtasnosci statkow morskich, statkdw powietrznych lub
pojazdéw  szynowych lub  drogowych eksploatowanych ~w transporcie
miedzynarodowym, statkow eksploatowanych w zZegludze srédlgdowej oraz
Z przeniesienia wiasnosci majgtku ruchomego zwigzanego z eksploatacjg takich
statkow morskich, statkdw powietrznych, pojazdéw szynowych lub drogowych badz
statkdw zeglugi srédlgdowej podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa.

[ZMODYFIKOWANY przez art. 9 ust. 1 lit. b) Konwencji MLI]

[4. Zyski osiggane z przeniesienia wtasnosci akcji w kapitale spoftki, ktorej majatek
sktada sie gtownie, bezposrednio lub poSrednio, z majgtku nieruchomego pofozonego
w Umawiajgcym sie Panstwie, mogg byc¢ opodatkowane w Parnstwie, w ktorym ten
majgtek jest potozony, jednak tylko w takim rozmiarze, w jakim zyski te mozna
przypisac¢ do majatku nieruchomego potozonego w tym Panstwie. Okreslenie "majgtek
nieruchomy" uzyte w tym ustepie nie obejmuje tej czesci majgtku nieruchomego, ktoéra
jest uzytkowana przez przedsiebiorstwo do wykonywania jego dziatalnoSci
zawodowej.]

Nastepujgcy art. 9 ust. 1 lit. b) Konwencji MLl ma zastosowanie do art. 13 ust. 4
niniejszej Konwenc;ji°:

ARTYKUL 9 KONWENCJI MLI — ZYSKI Z TYTULU PRZENIESIENIA
] UDZIALOW LUB AKCJI LUB INNYCH PRAW W PODMIOTACH,
KTORYCH WARTOSC POCHODZI GLOWNIE Z MAJATKU NIERUCHOMEGO

[Art. 13 ust. 4 Konwencji] bedzie miat zastosowanie w odniesieniu do udziatéw lub
akcji lub porownywalnych praw, takich jak prawa w spoétce osobowej lub truscie
(w zakresie, w jakim takie udziaty lub akcje lub prawa nie zostaty juz objete), oprécz
jakichkolwiek udziatow lub akcji lub praw juz objetych przez te postanowienia
[Konwenciji].

5. Zyski z przeniesienia wtasnosci jakiegokolwiek majgtku niewymienionego
w ustepach 1, 2 i 3 podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie,
w ktérym przenoszgcy wiasnosé ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

Artykut 14
Wolne zawody

1. Dochody, ktére osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie
Panstwie osigga z wykonywania wolnego zawodu albo innej dziatalnosci
0 samodzielnym charakterze, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba
ze osoba ta posiada statg placowke w drugim Umawiajgcym sie Panstwie w celu
wykonywania swej dziatalnosci. Jezeli posiada ona takg statg placéwke, woéwczas

5W praktyce oznacza to, ze art. 13 ust. 4 Konwenciji (1j. klauzula nieruchomosciowa) jest zmodyfikowany
w taki sposdb, ze ma on rowniez zastosowanie do przeniesienia wtasnosci porownywalnych praw, takich
jak prawa w spétce osobowej lub truscie.
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dochdd moze by¢ opodatkowany w drugim Panstwie, jednak tylko w takim zakresie,
w jakim moze by¢ przypisany tej statej placéwce.

2. Okreslenie "wolny zawod" obejmuje w szczegdlnosci samodzielnie
wykonywang dziatalnos¢ naukowg, literacka, artystyczng, wychowawczg Iub
oswiatowg, jak rowniez samodzielnie wykonywang dziatalno$¢ lekarzy, prawnikow,
inzynierow, architektow, dentystow i ksiegowych.

Artykut 15
Praca najemna

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutbw 16, 18 i 19 pensje, ptace i inne
podobne wynagrodzenia, ktore osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym
sie Panstwie otrzymuje za prace najemng, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie, chyba ze praca wykonywana jest w drugim Umawiajgcym sie Panstwie.
Jezeli praca jest tam wykonywana, to otrzymywane za nig wynagrodzenie moze by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 wynagrodzenia, jakie osoba majgca
miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie otrzymuje za prace najemng
wykonywang w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko
w tym pierwszym Panstwie, jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres Ilub okresy
nieprzekraczajgce tgcznie 183 dni w okresie dwunastu miesiecy,
rozpoczynajgcym sie lub konczgcym w danym roku podatkowym, i

b) wynagrodzenia sg wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy,
ktdry nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim Panstwie, i

C) wynagrodzenia nie sg ponoszone przez zaktad lub statg placowke, ktorg
pracodawca posiada w drugim Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu wynagrodzenia
otrzymywane za prace najemng, wykonywang na poktadzie statku morskiego, statku
powietrznego albo pojazdu szynowego lub drogowego eksploatowanego w transporcie
miedzynarodowym bgdz na pokitadzie statku Zzeglugi srdédlgdowej, podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce
faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa.

Artykut 16
Wynagrodzenia dyrektoréow

1. Honoraria, wynagrodzenia za udziat w posiedzeniach i inne podobne wyptaty,
ktére osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie otrzymuje
z tytutu czlonkostwa w radzie dyrektorow lub w radzie nadzorczej albo w innym
podobnym organie spoétki majgcej siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

19



Powyzsze postanowienie stosuje sie réwniez do wyptat otrzymywanych z tytutu
wykonywania funkciji, ktére zgodnie z ustawodawstwem Umawiajgcego sie Panstwa,
w ktorym spotka ma swojg siedzibe, sg traktowane jako funkcje o podobnym
charakterze do funkcji wykonywanych przez osobe wymieniong w powyzszym
postanowieniu.

2. Wynagrodzenia, jakie osoba wymieniona w ustepie 1 otrzymuje od spofki, ktora
ma siedzibe w pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie, z tytutu wykonywania statej
dziatalnosci kierowniczej lub dziatalnosci o charakterze technicznym, jak réwniez
wynagrodzenia, ktore osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie
Panstwie otrzymuje z tytutu dziatalnosci wykonywanej osobiscie, bedgc wspolnikiem
w spofce, innej niz spotka akcyjna, ktéra ma siedzibe w pierwszym Umawiajgcym sie
Panstwie, sg opodatkowane zgodnie z postanowieniami artykutu 15, jesli dotyczy to
wynagrodzen, ktore pracownik otrzymuje z tytutu pracy najemnej, i jesli pracodawca
jest spoétka.

Artykut 17
Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutéw 14 i 15 dochody uzyskane przez
osobe majgcg miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu
dziatalnosci artystycznej, na przyktad artysty scenicznego, flmowego, radiowego lub
telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, z osobiscie wykonywanej w tym
charakterze dziatalnosci w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, moga byé
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochody, majgce zwigzek z osobiscie wykonywang dziatalnoscig artysty
lub sportowca, nie przypadajg na rzecz tego artysty lub sportowca, lecz innej osobie,
woéwczas takie dochody, bez wzgledu na postanowienia artykutow 7, 14 i 15, mogg
by¢ opodatkowane w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym dziatalnos¢ tego
artysty lub sportowca jest wykonywana.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2 dochody z rodzajéw dziatalnosci
okreslonych w ustepie 1, wykonywanych w ramach wymiany kulturalnej aprobowanej
przez Panstwo, w ktorym artysci lub sportowcy majg miejsce zamieszkania, mogg by¢
opodatkowane tylko w tym Panstwie.

Artykut 18
Emerytury®

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutu 19 ustep 2, emerytury, renty i inne
podobne sSwiadczenia wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania
w Umawiajgcym sie Panstwie, ze wzgledu na uprzednie zatrudnienie, podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

6 Brzmienie art. 18 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
zmieniajgcy.
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2. Jednakze, takie emerytury, renty i inne podobne Swiadczenia wyptacane osobie
majgcej miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie na podstawie przepiséw
0 ubezpieczeniu spotecznym lub zgodnie z jakimkolwiek innym systemem
emerytalnym w drugim umawiajgcym sie Panstwie, mogg zosta¢ opodatkowane w tym
drugim Umawiajgcym sie Panstwie, jednak wytgcznie w takim przypadku gdy sktadki
uiszczane na podstawie tych przepiséw lub systemu sg uznawane przez to drugie
Panstwo dla celéw podatkowych. W takim przypadku, podatek tak ustalony nie moze
przekroczy¢ 10 % kwoty swiadczenia brutto.

Artykut 19
Pracownicy panstwowi

1. a) Wynagrodzenia inne niz renty i emerytury, wyptacane przez Umawiajgce sie
Panstwo lub jeden z jego organdéw lokalnych osobie fizycznej z tytutu ustug
Swiadczonych na rzecz tego Panstwa Ilub tego organu, podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze takie wynagrodzenia podlegajg opodatkowaniu tylko w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli ustugi sg swiadczone w tym Panstwie, a
osoba otrzymujgca wynagrodzenie ma miejsce zamieszkania w tym drugim
Panstwie, i ktora:

i) jest obywatelem tego Panstwa, lub

i) nie stata sie osobg majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie wytgcznie
w celu swiadczenia tych ustug.

2. a) Renty i emerytury przekazywane przez Umawiajgce sie Panstwo albo przez
jego organ lokalny bezposrednio, badz z utworzonych przez nie funduszy,
osobie fizycznej z tytutu ustug swiadczonych na rzecz tego Panstwa lub organu
lokalnego podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze takie renty i emerytury podlegajg opodatkowaniu tylko w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jesli ich odbiorca ma w tym Panstwie miejsce
zamieszkania i posiada jego obywatelstwo.

3. Postanowienia artykutow 15, 16 i 18 stosuje sie do wynagrodzen lub rent i
emerytur przekazywanych z tytutu ustug sSwiadczonych w ramach dziatalnosci
przemystowej lub handlowej wykonywanej przez Umawiajgce sie Panstwo lub jeden z
jego organdéw lokalnych.

Artykut 20
Profesorowie
1. Jakiekolwiek wynagrodzenia profesoréw lub innych cztonkéw personelu

nauczajgcego, posiadajgcych miejsce zamieszkania w jednym Umawiajgcym sie
Panstwie, a czasowo przebywajgcych w drugim Umawiajgcym sie Panstwie w celu
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nauczania lub prowadzenia badan naukowych, na uniwersytecie lub w innej oficjalnie
uznanej instytucji naukowej, przez okres nieprzekraczajgcy dwoch @ lat,
sg opodatkowane tylko w tym pierwszym Panstwie.

2. Postanowien ustepu 1 nie stosuje sie do dochodow pochodzacych z prac
badawczych, jezeli prace te nie sg podejmowane w interesie publicznym, ale gtéwnie
w celu osiggniecia indywidualnej korzysci przez jedng lub wiecej okreslonych osob.

Artykut 21
Inne dochody

1. Czesci dochodu osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym
Umawiajgcym sie Panstwie, bez wzgledu na to skad pochodzg, ktdre nie sg objete
postanowieniami  poprzednich artykutow niniejszej Konwencji, mogg byc¢
opodatkowane tylko w tym Panstwie.

2. Postanowien ustepu 1 nie stosuje sie do dochodow niebedgcych dochodami
z majatku nieruchomego okreslonymi w artykule 6 ustep 2, jezeli osoba osiggajgca
takie dochody, posiadajgca miejsce zamieszkania Ilub siedzibe w jednym
Umawiajgcym sie Panstwie prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dziatalnosc¢
przemystowg lub handlowg poprzez zaktad w nim potozony lub wykonuje w tym drugim
Panstwie wolny zawdd za pomocg statej placowki tam potozonej i gdy prawo lub
majatek, z tytutu ktérych osigga dochdd, sg faktycznie zwigzane z dziatalnoscig
takiego zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku, w zaleznosci od konkretnej
sytuaciji, stosuje sie odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub 14.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2 czesci dochodu osoby majgcej
miejsce zamieszkania lub siedzibe w pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie,
pochodzgce =z drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, ktére nie sg objete
postanowieniami poprzednich artykutow Konwencji, mogg byc¢ rowniez opodatkowane
w tym drugim Panstwie, jezeli te czesci dochodu nie sg opodatkowane w pierwszym
Panstwie.

Rozdziat IV
Opodatkowanie majatku

Artykut 22
Majatek

1. Majatek nieruchomy, w rozumieniu artykutu 6, bedgcy wiasnoscig osoby
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, a potozony
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim
Panstwie.

2. Majatek ruchomy, stanowigcy cze$¢ majatku zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo

Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, lub majgtek
ruchomy nalezacy do statej placoéwki, ktorg osoba majgca miejsce zamieszkania
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w Umawiajgcym sie Panstwie posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie w celu
wykonywania wolnego zawodu, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

3. Majatek w postaci statkbw morskich, statkow powietrznych i pojazdéw
szynowych lub drogowych eksploatowanych w transporcie miedzynarodowym, oraz
w postaci statkbw zeglugi srodlgdowej, jak réwniez mienie ruchome stuzgce do
eksploataciji takich statkow morskich, statkdw powietrznych, pojazdow szynowych lub
drogowych oraz statkow zeglugi srédlgdowej podlega opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym znajduje sie miejsce faktycznego zarzgdu
przedsiebiorstwa.

4, Wszelkie inne czesci majgtku osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Rozdziat V
Metody unikania podwojnego opodatkowania

Artykut 237
1. W przypadku Belgii:

a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Belgii osigga
dochody, nie bedgce dywidendami, odsetkami lub naleznosciami licencyjnymi
lub posiada czesci majatku, ktore podlegajg opodatkowaniu w Polsce zgodnie
z postanowieniami niniejszej Konwencji, Belgia zwolni z opodatkowania te
dochody lub czesci majatku, jednak w przypadku, gdy taka osoba jest osobg
fizyczng, Belgia zwolni taki dochdéd z opodatkowania wytgcznie w zakresie,
w jakim taki dochod zostat rzeczywiscie opodatkowany w Polsce.

b) Bez wzgledu na postanowienia litery a) oraz wszelkie inne postanowienia
Konwenciji, Belgia przy okreslaniu dodatkowych podatkéw ustanowionych przez
belgijskie miasta i aglomeracje, wezmie pod uwage uzyskany dochdd, ktéry
zostat zwolniony z opodatkowania w Belgii zgodnie z literg a). Takie dodatkowe
podatki bedg obliczane na podstawie podatku, ktory bytby nalezny w Belgii,
gdyby uzyskany dochéd byt dochodem ze zrédet potozonych w Belgii.

Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem Konwencji, dochdd uzyskany lub
majgtek posiadany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Belgii jest zwolniony z opodatkowania w Belgii, wéwczas Belgia moze przy
obliczaniu kwoty podatku od pozostatego dochodu lub majatku takiej osoby,
zastosowac takg stawke podatkowa, ktora znalaztaby zastosowanie gdyby taki
dochdd lub majgtek nie zostaty zwolnione z opodatkowania.

C) Dywidendy, ktore spotka majgca siedzibe w Belgii otrzymuje od spétki majgcej
siedzibe w Polsce sg zwolnione od opodatkowania podatkiem dochodowym od

7 Brzmienie art. 23 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
zmieniajgcy.
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d)

f)

ASTAPIONY przez art. 5 ust. 6 Konwencji MLI]

osob prawnych w Belgii, zgodnie z zasadami i ograniczeniami wynikajgcymi
z ustawodawstwa belgijskiego.

Jezeli spotka majgca siedzibe w Belgii otrzymuje dywidendy od spotki majgce;j
siedzibe w Polsce, ktore nie podlegajg zwolnieniu na podstawie litery c), takie
dywidendy bedg jednak podlegaty zwolnieniu z opodatkowania podatkiem
dochodowym od os6b prawnych w Belgii, o ile spétka majgca siedzibe w Polsce
jest rzeczywiscie zaangazowana w prowadzenie dziatalnosci gospodarczej
w Polsce. W takim przypadku, dywidendy zostang zwolnione z opodatkowania
zgodnie z zasadami i ograniczeniami wynikajagcymi z ustawodawstwa
belgijskiego z wytgczeniem tych przepisow, ktore dotyczg sposobu
opodatkowania majgcego zastosowanie do spotki majgcej siedzibe w Polsce
lub dochodu z ktérego dywidendy sg wyptacane. Postanowienie to znajdzie
wylacznie zastosowanie do dywidend wyptacanych z zysku zgromadzonego
z aktywnego prowadzenia dziatalnosci gospodarczej.

Z zastrzezeniem ustawodawstwa belgijskiego dotyczgcego zaliczania na
poczet podatku belgijskiego podatkéw zaptaconych za granicg, jezeli osoba
majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Belgii, uzyskuje czesci dochodu,
ktére sg wigczone do jej ogdolnego dochodu podlegajgcego podatkowi
belgijskiemu, na ktére sktadajg sie odsetki lub naleznosci licencyjne, woéwczas
podatek polski pobrany od tych dochodéw bedzie zaliczany na poczet podatku
belgijskiego naleznego od tych dochodow.

Jezeli, stosownie do ustawodawstwa belgijskiego, straty poniesione przez
przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Belgii w zwigzku z zaktadem potozonym w Polsce zostaty
rzeczywiscie odliczone od zyskow tego przedsiebiorstwa przy opodatkowaniu
w Belgii, to zwolnienie przewidziane w literze a) nie ma zastosowania w Belgii
do zyskow z innych okreséw podlegajgcych opodatkowaniu, ktére mogg byc¢
przypisane temu zaktadowi, w zakresie, w jakim zyski te byty rowniez zwolnione
od opodatkowania w Polsce z powodu ich kompensacji z wymienionymi
stratami.

W przypadku Polski podwdjnego opodatkowania unika sie w nastepujgcy
sposob:
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Nastepujgcy art. 5 ust. 6 Konwencji MLI zastepuje art. 23 ust. 2 lit. a) niniejszej
Konwenciji:

ARTYKUL 5 KONWENCJI MLI — STOSOWANIE METOD
UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA (Opcja C)

W przypadku, gdy osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w [Polsce]
uzyskuje dochdd lub posiada majatek, ktdre zgodnie z postanowieniami [Konwencji]
mogg by¢ opodatkowane przez [Belgie] (z wytgczeniem sytuacji, gdy te postanowienia
zezwalajg na opodatkowanie przez [Belgie] wytgcznie z powodu, ze dany dochod jest
takze dochodem uzyskiwanym przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
na terytorium [Belgii]), [Polska] zezwoli na:

i) odliczenie od podatku od dochodu takiej osoby kwoty rownej podatkowi
od dochodu zaptaconemu w [Belgii];

ii) odliczenie od podatku od majagtku takiej osoby kwoty réwnej podatkowi
od majatku zaptaconemu w [Belgii].

Jednakze odliczenie takie nie moze przekroczy¢ tej czesci podatku od dochodu
lub majatku, obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na taki dochod
lub majatek, ktére mogg by¢ opodatkowane w [Belgii].

Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem [Konwencji] dochod uzyskany lub
majatek posiadany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w [Polsce]
jest zwolniony z opodatkowania w [Polsce], wowczas [Polska] moze przy obliczaniu
kwoty podatku od pozostatego dochodu lub majatku takiej osoby uwzgledni¢ zwolniony
dochdd lub majatek.

b) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga
dochody, ktére zgodnie z postanowieniami artykutéw, 7, 10, 11, 12, 13, 14 lub
18 Konwencji mogg by¢ opodatkowane w Belgii, wéwczas Polska zezwoli na
odliczenie od podatku od dochodu tej osoby kwoty réwnej podatkowi od
dochodu zaptaconemu w Belgii. Jednakze takie odliczenie nie moze
przekroczy¢ tej czesci podatku, obliczonego przed dokonaniem odliczenia,
ktéra przypada na dochod uzyskany w Belgii.

C) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem Konwencji uzyskane dochody
lub posiadany majatek przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Polsce sg zwolnione z opodatkowania w Polsce, to Polska moze jednak wzig¢
pod uwage przy obliczaniu podatku od pozostatego dochodu lub majatku tej
osoby, dochdod lub majgtek zwolniony z opodatkowania.

d) Bez wzgledu na postanowienia litery b) dywidendy uzyskiwane przez spoétke

majgcag siedzibe w Polsce ze spoétki majgcej siedzibe w Belgii sg zwolnione
z opodatkowania w Polsce o ile spotka, ktora ma siedzibe w Polsce posiada
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bezposrednio w dniu wyptaty dywidend nie mniej niz 10 procent udziatéw (akciji)
w kapitale spotki wyptacajgcej dywidendy i posiada lub bedzie posiadata te
udziaty (akcje) przez nieprzerwany 24 miesieczny okres, w ktérym dokonano
wyptaty.

Nastepujgcy art. 3 ust. 2 Konwencji MLl ma zastosowanie i zastepuje przepisy
niniejszej Konwencji:

ARTYKUL 3 KONWENCJI MLI — PODMIOTY TRANSPARENTNE PODATKOWO

[Artykut 23 Konwencji] nie bedzie miat zastosowania w zakresie, w jakim
[postanowienia Konwencji] dopuszczajg opodatkowanie przez to drugie [Umawiajgce
sie Panstwo] wytgcznie z tego powodu, ze taki dochdd stanowi jednoczesnie dochod
uzyskany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytorium tego
drugiego [Umawiajgcego sie Panstwal.

Rozdziat VI
Postanowienia szczegdlne

Artykut 24
Rowne traktowanie

1. Obywatele Umawiajgcego sie Panstwa nie mogg by¢ poddani w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom,
ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki,
jakim sg lub mogg by¢ poddani w tych samych okolicznosciach, w szczegdlnosci
w odniesieniu do miejsca zamieszkania lub siedziby, obywatele tego drugiego
Panstwa. Niniejsze postanowienie stosuje sie réwniez, bez wzgledu na postanowienia
artykutu 1, w stosunku do oséb, ktére nie majg miejsca zamieszkania lub siedziby
w jednym lub obu Umawiajgcych sie Panstwach.

2. Osoby niemajgce obywatelstwa, majgce miejsce zamieszkania w jednym
z Umawiajgcych sie Panstw, nie bedg poddane w zadnym z Umawiajgcych sie Panstw
opodatkowaniu ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktore sg inne lub bardziej ucigzliwe
niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, jakim sg lub mogg by¢ poddani
obywatele drugiego Panstwa w takich samych okolicznosciach.

3. Opodatkowanie zakfadu, ktoéry przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa
posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, nie moze by¢é w tym drugim Panstwie
mniej korzystne niz opodatkowanie przedsiebiorstw tego drugiego Panstwa
prowadzgcych takg samg dziatalnos¢. Postanowienie to nie moze by¢ rozumiane jako
zobowigzujgce Umawiajgce sie Panstwo do udzielenia osobom majgcym miejsce
zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie jakichkolwiek osobistych zwolnien,
ulg i obnizek podatkowych, z uwagi na ich stan cywilny i rodzinny, jakich Panstwo to
udziela osobom majgcym miejsce zamieszkania na jego terytorium.
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4. Z wyjatkiem przypadkéw stosowania postanowien artykutu 9 ustep 1, artykutu
11 ustep 7 lub artykutu 12 ustep 6, odsetki, naleznosci licencyjne i inne koszty
ponoszone przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa na rzecz osoby
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, przy
okresleniu zyskéw tego przedsiebiorstwa podlegajgcych opodatkowaniu, sg odliczane
na takich samych warunkach, jakby byty one ptacone na rzecz osoby majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w tym pierwszym wymienionym Panstwie. Podobnie
zobowigzania przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, zaciggniete wobec osoby
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, sg
odliczane przy okresleniu podlegajgcego opodatkowaniu majgtku  tego
przedsiebiorstwa na takich samych warunkach, jakby byly one zaciggniete wobec
osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w pierwszym wymienionym
Panstwie.

5. Przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, ktérych kapitat w catosci lub
czesciowo pozostaje bezposrednio lub posrednio pod kontrolg jednej osoby lub
wiekszej ilosci os6b majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, nie mogg by¢ w pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie
poddane ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktore sg inne lub
bardziej ucigzliwe anizeli opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktérym sg lub
mogg by¢ poddane podobne przedsiebiorstwa pierwszego Panstwa.

6. Postanowienia niniejszego artykutu, bez wzgledu na postanowienia artykutu 2,
stosuje sie do wszystkich podatkoéw, bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe.

Artykut 25
Procedura wzajemnego porozumiewania sie

1. Jezeli osoba jest zdania, ze dziatania jednego lub obu Umawiajgcych sie
Panstw wprowadzity lub wprowadzg dla niej opodatkowanie, ktore jest niezgodne
Z postanowieniami niniejszej Konwencji, wowczas moze ona, niezaleznie od srodkoéw
odwotawczych przewidzianych w prawie wewnetrznym tych Panstw, przedstawic
SwWojg sprawe witasciwemu organowi tego Umawiajgcego sie Panstwa, w ktérym ma
ona miejsce zamieszkania lub siedzibe, lub, jezeli w danej sprawie majg zastosowanie
postanowienia artykutu 24 ustep 1, wtasciwemu organowi tego Umawiajgcego sie
Panstwa, ktérego jest obywatelem. Sprawa powinna by¢ przedtozona w ciggu trzech
lat, liczgc od dnia pierwszego urzedowego zawiadomienia o dziataniu powodujgcym
opodatkowanie niezgodne z postanowieniami niniejszej Konwenciji.

2. Wiasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i jezeli nie moze
spowodowac zadowalajgcego rozwigzania, podejmie starania, aby przypadek ten
uregulowa¢ w porozumieniu z witasciwym organem drugiego Umawiajgcego sie
Panstwa, tak aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu z niniejszg Konwencja.
Osiggniete w ten sposéb porozumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu
na terminy przewidziane przez ustawodawstwo wewnetrzne Umawiajgcych sie
Panstw.
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3. Witasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw bedg wspolnie czyni¢ starania, aby
w drodze wzajemnego porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci, ktére moga
powstac przy interpretacji lub stosowaniu Konwencji.

Nastepujgce zdanie drugie art. 16 ust. 3 Konwencji MLI ma zastosowanie do niniejszej
Konwenciji:

ARTYKUL 16 KONWENCJI MLI — PROCEDURA
WZAJEMNEGO POROZUMIEWANIA SIE

Mogg one réwniez wspolnie uzgodni¢ podjecie Srodkow w celu zapobiezenia
podwdjnemu opodatkowaniu w sytuacjach nieuregulowanych [Konwencjg].

4, Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw uzgodnig zakres srodkéw
administracyjnych  niezbednych do  zastosowania niniejszej Konwencji,
a w szczegolnosci formalnosci, ktérych powinny dopetni¢é osoby majgce miejsce
zamieszkania lub siedzibe w kazdym Umawiajgcym sie Panstwie, aby otrzymac
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie obnizenia lub zwolnienia od opodatkowania
przewidziane w niniejszej Konwencji.

5. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw mogg komunikowacé sie
bezposrednio w zakresie stosowania niniejszej Konwenciji.

6. W przypadku gdy,

a) zgodnie z ustepem 1, dana osoba przedstawita sprawe witasciwemu organowi
Umawiajgcego sie Panstwa na tej podstawie, iz dziatania jednego lub obu
Umawiajgcych sie Panstw spowodowaty jej opodatkowanie, ktore jest
niezgodne z postanowieniami niniejszej Konwencji, oraz

b) wtasciwe organy nie sg w stanie osiggngc¢ porozumienia w celu rozstrzygniecia
sprawy zgodnie z ustepem 2 w ciggu dwoch lat od zaprezentowania sprawy
witasciwemu organowi drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,

wszelkie nierozwigzane kwestie dotyczgce sprawy zostang przekazane do arbitrazu,
o ile ta osoba ztozy taki wniosek w ciggu dwdch lat, poczgwszy od dnia w ktorym
mozna byto wnosic o arbitraz. Nierozstrzygniete kwestie nie powinny by¢ przekazane
do arbitrazu, jezeli w danej sprawie zostato juz wydane orzeczenie sgdu lub sgdu
administracyjnego ktéregokolwiek z Umawiajgcych sie Panstw. O ile dana osoba,
ktérej sprawa bezposrednio dotyczy nie zaneguje wzajemnego porozumienia, ktore
wdraza decyzje arbitrazowg, decyzja ta bedzie wigzgca dla obu Umawiajgcych sie
Panstw i zostanie wprowadzona w zycie niezaleznie od terminéw przewidzianych
przez prawo wewnetrzne obu Panstw. Witasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw
ustalg w drodze wzajemnego porozumienia sposob stosowania niniejszego ustepu®.

8 Brzmienie art. 25 ust. 6 zostalo przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokdt zmieniajacy.
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Artykut 26
Wymiana informac;ji®

1. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw bedg wymieniaty takie informacje,
ktore mogg miec istotne znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej Konwencji
albo dla wykonywania lub wdrazania wewnetrznego ustawodawstwa Umawiajgcych
sie Panstw dotyczgcego podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, naktadanych
przez Umawiajgce sie Panstwa lub ich jednostki terytorialne albo organy lokalne
w zakresie, w jakim opodatkowanie to nie jest sprzeczne z niniejszg Konwencja.
Wymiana informacji nie jest ograniczona postanowieniami Artykutéw 1i 2.

2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo zgodnie
z ustepem 1 niniejszego artykutu bedg stanowity tajemnice na takiej samej zasadzie,
jak informacje uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tego Panstwa
i bedg mogty by¢ ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym sgdom i organom
administracyjnym) zajmujgcym sie wymiarem lub poborem, egzekucjg lub sciganiem
albo rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkoéw objetych ustepem 1 niniejszego
artykutu, lub sprawowaniem nad nimi nadzoru. Takie osoby lub organy bedag
wykorzystywac informacje wytgcznie w takich celach. Mogg one ujawniac te informacje
w jawnym postepowaniu sgdowym lub w postanowieniach sgdowych. Niezaleznie od
powyzszego, informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo mogg byc¢
wykorzystywane dla innych celow, jezeli zgodnie z prawem obydwu Panstw,
informacje te moga by¢ wykorzystane w tych innych celach i wtasciwy organ Panstwa
udzielajgcego informacji wyrazit na to zgode.

3. Postanowienia ustepdw 1 i 2 niniejszego artykutu nie mogg by¢ w zadnym
przypadku interpretowane jako zobowigzujgce Umawiajgce sie Panstwo do:

a) stosowania srodkow administracyjnych, ktore sg sprzeczne z ustawodawstwem
lub praktykg administracyjng tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa;

b) udzielania informac;ji, ktérych uzyskanie nie byloby mozliwe na podstawie
wiasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjne;j
tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,;

C) udzielania informaciji, ktére ujawnityby tajemnice handlowg, gospodarcza,
przemystowa, kupieckg lub zawodowg albo dziatalnos¢ handlowg lub informaciji,
ktérych ujawnienie bytoby sprzeczne z porzadkiem publicznym (ordre public).

4. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wystepuje o informacje zgodnie z niniejszym
artykutem, drugie Umawiajgce sie Panstwo uzyje Srodkdéw stuzgcych zbieraniu
informacji, aby jg uzyskac, nawet jezeli to drugie Panstwo nie potrzebuje tej informac;ji
dla wiasnych celéw podatkowych. Wymaog, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim
podlega ograniczeniom, o ktérych mowa w ustepie 3 niniejszego artykutu, lecz
w zadnym przypadku takie ograniczenia nie mogg by¢ rozumiane jako zezwalajgce
Umawiajgcemu sie Panstwu na odmowe dostarczenia informacji jedynie dlatego,
Ze nie ma ono wewnetrznego interesu w odniesieniu do takiej informacji.

9 Brzmienie art. 26 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokét
zmieniajgcy.
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5. Postanowienia ustepu 3 niniejszego artykutu w zadnym przypadku nie bedg
interpretowane jako zezwalajgce Umawiajgcemu sie Panstwu na odmowe
dostarczenia informacji wytgcznie z takiego powodu, Ze informacja jest w posiadaniu
banku, innej instytucji finansowej, przedstawiciela, agenta, fundacji lub powiernika
albo dotyczy relacji wiascicielskich w danym podmiocie. Aby otrzymaé takie
informacje, organy podatkowe Umawiajgcego sie Panstwa do ktérego skierowano
zapytanie bedg posiadaty uprawnienia do egzekwowania ujawnienia informacji
objetych tym ustepem, niezaleznie od postanowien ustepu 3 Ilub wszelkich
odmiennych przepisow w ich prawie wewnetrznym.

Artykut 27
Pomoc w egzekucji roszczen podatkowych

1. Umawiajgce sie Panstwa zobowigzujg sie do udzielania sobie wzajemnej
pomocy i wsparcia dla potrzeb wymiany informacji i $ciggania podatkéw wymienionych
w artykule 2, jak réwniez wszelkich podatkow dodatkowych, doptat, odsetek, kosztow
i kar pienieznych niemajgcych charakteru karnego.

2. Na wniosek witasciwego organu Umawiajgcego sie Panstwa, wiasciwy organ
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa zapewni, zgodnie z przepisami prawnymi tego
Panstwa w zakresie wymiany informaciji i egzekucji wyzej wymienionych podatkéw,
udzielanie informaciji i egzekucje naleznosci podatkowych wymienionych w ustepie 1,
ktére sg wymagalne w tym pierwszym Panstwie. Wierzytelnosci te nie przyznajg
zadnych dodatkowych praw w Panistwie proszonym i nie jest ono zobowigzane do
podejmowania zadnych srodkéw egzekucyjnych, ktére nie sg przewidziane
w ustawodawstwie Panstwa wnioskujgcego.

3. Do wnioskéw, o ktérych mowa w ustepie 2, nalezy zatgczyé urzedowo
potwierdzong kopie tytutdbw egzekucyjnych oraz, jezeli potrzeba, urzedowo
potwierdzong kopie urzedowych prawomocnych decyzji administracyjnych lub
sgdowych.

4. W przypadku naleznosci podatkowych, co do ktorych jest mozliwe wniesienie
odwotania, wifasciwy organ pierwszego Umawiajgcego sie Panstwa w celu
zabezpieczenia witasnych praw moze poprosic wilasciwy organ drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa o podjecie srodkéw zabezpieczajgcych zgodnie z prawem
wewnetrznym tego Panstwa; postanowienia ustepow 1 i 3 stosuje sie mutatis mutandis
do tych srodkow.

5. Postanowienia artykutu 26 ustep 1 stosuje sie odpowiednio do wszelkich

informacji przekazanych do wiadomosci wtasciwego organu Umawiajgcego sie
Panstwa w ramach wykonywania niniejszego artykutu.
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Artykut 28
Czlonkowie misji dyplomatycznych i urzedéw konsularnych

1. Postanowienia niniejszej Konwencji nie naruszajg przywilejéw podatkowych
przystugujgcych cztonkom misji dyplomatycznych lub urzedéw konsularnych na mocy
prawa miedzynarodowego bgdz postanowien umow szczegdlinych.

2. Dla celow niniejszej Konwencji cztonkowie misji dyplomatycznych lub urzedéw
konsularnych Umawiajgcego sie Panstwa akredytowani w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie lub w panstwie trzecim, posiadajgcy obywatelstwo Panstwa akredytujgcego,
Sg uwazani za osoby majgce miejsce zamieszkania w tym Panstwie, jezeli sg one
W nim poddane takim samym zobowigzaniom w dziedzinie podatkow od dochodu
i majatku, co osoby majace w tym Panstwie miejsce zamieszkania.

3. Niniejsza Konwencja nie ma zastosowania do organizacji miedzynarodowych,
ich organéw Ilub pracownikdbw ani do osob, ktore, bedgc czionkami misji
dyplomatycznych lub urzedéw konsularnych panstwa trzeciego, znajdujg sie na
terytorium Umawiajgcego sie Panstwa i nie sg traktowane jako osoby majgce miejsce
zamieszkania w jednym albo w drugim Umawiajgcym sie Panstwie w zakresie
opodatkowania od dochodu i majatku.

Nastepujgcy art. 7 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie i zastepuje postanowienia
niniejszej Konwenc;jilo:

ARTYKUL 7 KONWENCJI MLI — ZAPOBIEGANIE NADUZYCIOM TRAKTATOW
(test gtownego celu - tzw. klauzula PPT)

Bez wzgledu na postanowienia [Konwencji], korzys¢ w niej przewidziana nie zostanie
przyznana w odniesieniu do czesci dochodu lub majgtku, jezeli mozna racjonalnie
przyjg¢, majac na wzgledzie wszelkie majgce znaczenie fakty i okolicznosci,
ze uzyskanie tej korzysci byto jednym z gtdwnych celdw utworzenia jakiekolwiek
struktury lub zawarcia jakiekolwiek transakcji, ktére spowodowaty bezposrednio lub
posrednio powstanie tej korzysci, chyba ze ustalono, ze przyznanie tej korzysci
w danych okolicznosciach bytoby zgodne z przedmiotem oraz celem odpowiednich
postanowien [Konwencji].

10 Art. 7 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie do wszystkich przepisow Konwencji (w zwigzku z tym,
ze w praktyce zostaje on dodany do Konwencji).
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Artykut 28A
Ograniczenie korzys$ci umownych?!

Niezaleznie od pozostatych postanowien niniejszej Konwencji, korzysci z niej
wynikajgce nie zostang przyznane, jezeli dochod zostat wyptacony lub otrzymany
w zwigzku ze sztuczng strukturg (artificial arrangement).

1.

Rozdziat VII
Postanowienia koncowe

Artykut 29
Wejscie w zycie

Kazde Umawiajgce sie Panstwo poinformuje drugie Umawiajgce sie Panstwo

0 spetnieniu procedur wymaganych przez jego ustawodawstwo dla wejscia w zycie
niniejszej Konwencji. Konwencja wejdzie w zycie pietnastego dnia po dniu otrzymania
drugiej z takich not.

2.

a)

b)

3.

Postanowienia Konwencji bedg miaty zastosowanie:

do podatkéw naleznych u zrodta od dochoddéw przypisanych lub zaptaconych,
poczynajgc od dnia 1 stycznia roku nastepujgcego bezposrednio po roku
wejscia w zycie Konwencji;

do innych podatkow wymierzonych od dochodéw za okresy podatkowe
rozpoczynajgce sie dnia 1 stycznia roku nastepujgcego bezposrednio po roku
wejscia w zycie Konwencji;

do podatkow od majgtku wymierzonych od czesci majgtku zaistniatych dnia
1 stycznia kazdego roku nastepujgcego po roku, w ktérym Konwencja weszta
W Zycie.

Konwencja zawarta miedzy Rzgadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

a Rzadem Krolestwa Belgii o uniknieciu podwdjnego opodatkowania i zapobiezeniu
uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i majgtku oraz
Protokdt konncowy podpisane w Brukseli dnia 14 wrzednia 1976 r. przestang
obowigzywacé i wywiera¢ skutki prawne odnosnie do kazdego podatku polskiego lub
belgijskiego, objetych przepisami niniejszej Konwencji, zgodnie z postanowieniami
ustepu 2.

11 Brzmienie art. 28A zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
zmieniajgcy.
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Artykut 30
Wypowiedzenie

Niniejsza Konwencja pozostaje w mocy do czasu wypowiedzenia jej przez
Umawiajgce sie Panstwo. Kazde Umawiajgce sie Panstwo moze wypowiedzie¢
Konwencje, w terminie do dnia 30 czerwca kazdego roku kalendarzowego,
rozpoczynajgc od pigtego roku po roku wejscia Konwencji w zycie, przez ztozenie
notyfikacji na pismie, drogg dyplomatyczng, drugiemu Umawiajgcemu sie Panstwu.
W przypadku wypowiedzenia przed dniem 1 lipca danego roku postanowienia
Konwencji przestang obowigzywac, jak nastepuje:

a) do podatkéw pobieranych u zrodia od dochodu przypisanego lub zaptaconego
najpdzniej dnia 1 stycznia roku nastepujgcego bezposrednio po roku, w ktérym
nastgpito wypowiedzenie;

b) do podatkbw wymierzonych od dochodéow 2z okresow podatkowych
rozpoczynajgcych sie z dniem 1 stycznia roku nastepujgcego bezposrednio po
roku, w ktérym nastgpito wypowiedzenie;

c) do podatkow od majatku wymierzonych od czesci majgtku istniejgcych dnia 1
stycznia kazdego roku nastepujgcego po roku, w ktorym nastgpito
wypowiedzenie.

NA DOWOD czego, nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni przez ich odno$ne
Rzady, podpisali niniejszg Konwencje.

SPORZADZONO w Warszawie, dnia 20 sierpnia 2001 r., w dwéch egzemplarzach,

kazdy w jezykach polskim, francuskim i niderlandzkim, przy czym wszystkie teksty sg
jednakowo autentyczne.
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PROTOKOL!2

W momencie podpisywania Konwencji miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Krolestwem
Belgii w sprawie unikania podwojnego opodatkowania oraz zapobiegania oszustwom
podatkowym i uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu
i majatku, nizej podpisani uzgodnili nastepujgce postanowienia, ktore stanowig
integralng czes¢ niniejszej Konwencji.

1. Odnosnie do artykutu 7 ustep 1 i 2:

W przypadku kontraktow dotyczgcych prac badawczych, dostaw, urzgadzen
instalacyjnych lub budowy urzgdzen albo pomieszczen przemystowych, handlowych
lub naukowych albo robo6t publicznych, zyski, ktore mogg by¢ przypisane zaktadowi
znajdujgcemu sie w Umawiajgcym sie Panstwie, za pomocg ktérego przedsiebiorstwo
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa wykonuje swojg dziatalnos¢, sg okreslane
wylacznie na podstawie tej czesci kontraktu, ktéra zostata rzeczywiscie wykonana
przez zaktad w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym zaktad sie znajduje.

1A. Odnosnie do artykutu 10 ustep 2 litera a) oraz artykutu 23 ustep 2 litera d):

W celu obliczenia nieprzerwanego 24 miesiecznego okresu posiadania, bierze sie pod
uwage zarowno miesigce poprzedzajgce date wyptaty dywidend jak i miesigce
nastepujgce po tej dacie.

2. Odnosnie do artykutu 12 ustep 3:

W zwigzku ze stosowaniem artykutu 12 ustep 3 Konwencji nie traktuje sie jako
wynagrodzenia wyptacane za korzystanie z doswiadczenia w dziedzinie przemystowej,
handlowej lub naukowej, wynagrodzen wyptacanych za pomoc lub ustugi techniczne,
ktére mogg by¢ opodatkowane zgodnie z postanowieniami artykutu 7 lub 14.

Jednakze, jezeli przedmiotem kontraktu bedgcego podstawg wyptaty wynagrodzenia
jest dostarczanie informacji i Swiadczenie pomocy lub ustug technicznych, lecz
dostarczanie informacji stanowi znaczne odstepstwo od gtéwnego przedmiotu
kontraktu i Swiadczenie pomocy lub ustug technicznych ma charakter czysto uboczny,
wynagrodzenia te sg w catosci traktowane jako naleznosci licencyjne.

2A. Odnosnie do artykutu 15 ustep 1 2:

Uwaza sie, iz praca jest wykonywana w Umawiajgcym sie Panstwie jezeli dziatalnos¢
pracownika za ktorg otrzymuje pensje, ptace i inne podobne wynagrodzenia, jest
rzeczywiscie wykonywana w tym Panstwie. Dziatalnos¢ jest rzeczywiscie wykonywana
w Panstwie, w ktorym pracownik jest fizycznie obecny w celu prowadzenia
dziatalnosci, niezaleznie od miejsca podpisania umowy o prace, miejsca zamieszkania
lub siedziby pracodawcy lub osoby wyptacajgcej wynagrodzenie, niezaleznie od

12 Brzmienie Protokotu zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
zmieniajgcy.
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miejsca lub czasu dokonania wyptaty wynagrodzenia Ilub miejsca gdzie
wykorzystywane sg efekty pracy pracownika.

2B. Odnosnie do artykutu 23 ustep 1 litera a):

Uwaza sie, iz dana czesc¢ dochodu zostata opodatkowana w Polsce, jezeli taka czes¢
dochodu podlega opodatkowaniu w Polsce na podstawie przepisow podatkowych
znajdujgcych zwykle zastosowanie do takiej czesci dochodu zgodnie z polskimi
przepisami prawa podatkowego.

3. Odnosnie do artykutow 27 i 29:

Bez wzgledu na postanowienia artykutu 29 ustep 2, postanowienia artykutu 27
Konwencji bedg miaty zastosowanie:

a) do podatkéw pobieranych u zrédta od dochodu przypisanego lub zaptaconego
w okresie rozpoczynajgcym sie dnia 1 stycznia pigtego roku nastepujgcego po
roku wejscia w zycie Konwenciji;

b) do innych podatkéw wymierzonych od dochodow z okreséw podatkowych
rozpoczynajgcych sie z dniem 1 stycznia pigtego roku nastepujgcego po roku
wejscia w zycie Konwencji;

C) do podatkow od majgtku wymierzonych od czesci majgtku zaistniatych od dnia
1 stycznia pigtego roku nastepujgcego po roku wejscia w zycie Konwencji.

NA DOWOD czego, nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni przez ich odnos$ne
Rzady, podpisali niniejszy Protokot.

SPORZADZONO w Warszawie, dnia 20 sierpnia 2001 r., w dwéch egzemplarzach,

kazdy w jezykach polskim, francuskim i niderlandzkim, przy czym wszystkie teksty sg
jednakowo autentyczne.
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